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PLANTILLAS

PALMILHAS

CONFORT

PERSONALIZADO

PARA CADA
TIPO DE PIE.

CONFORTO

PERSONALIZADO

PARA CADA
TIPO DE PE.

¢QUE MORFOTIPO ERES TU?
QUE MORFOTIPO E VOCE?

Superficie de tela con hilos X Static®
que contiene fibras de plata

y tratamiento antibacteriano vy antiolor
HeiQ Pure SPQR®

Superficie do tecido com fios X Static®
contendo fibras de prata

e tratamento antibacteriano e antiodor
HeiQ Pure SPQR®

TECNOLOGIA DOUBLE SOFTNESS
TECNOLOGIA DOUBLE SOFTNESS

Capa en contacto con el pie.
Suave con efecto memoria para
reducir la presion
plantar.

Camada em contato
com o pé. Suave com
efeito memdria para
reduzir a pressdo
plantar.
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DISPONIBLES
CON ENTREGA INMEDIATA

DISPONIVEL
COM ENTREGA IMEDIATA

Dry’n Air}

SCAN&FIT R3{=ou;]i]

WED g,

T00ed

S&FMR
Sizes:
34-49

Dry’n Air}

SCANFITIITITY
oW s, WED 5,
S&FLO S&FMO
Sizes: Sizes:
35-50 35-50

Capa de alta densidad que:
acomoda el talén en la cavidad,
estabilizando el pie; da el soporte
correcto al arco, segln el morfotipo

(bajo / medio / alto).

Camada de alta densidade que:
acomoda o calcanhar na cavidade,
estabilizando o pé; dd o suporte

correto ao arco, de acordo com _
o morfotipo (baixo / médio / alto).

WGH g,

e

WGH S¢,

g
<
o
x
g

S&FHR
Sizes:
34-49

N
1908°

S&FHO
Sizes:
35-50

i
(

La plantilla se adapta perfectamente
a las curvas de cada pie para
una sensacién de confort personalizada.

A palmilha adapta-se perfeitamente
as curvas de cada pé para uma sensacdo
personalizada de conforto.



TODOS LOS
BENEFICIOS
DE UNA
PLANTILLA
“MADE

IN ITALY™.

T0D0S |

0S BENEFICIOS
DE UMA
PALMILHA
“MADE
INITALY™.

(@®Base

feel the comfort s L

LAS PLANTILLAS ESTAN EQUIPADAS DE:
AS PALMILHAS VEM EQUIPADAS COM:

Dry’n Air}

DRY FOOT SYSTEM

Un sistema de canales y agujeros que permite la circulacion
del aire dentro del zapato, manteniendo el pie fresco y seco.

Um sistema de canais e orificios que permite
a circulacdo do ar no interior do calcado,
mantendo o pé fresco e seco.

Zona de amortiguacion, situada en el talén,
que reduce la presion.

Zona de amortecimento, localizada no calcanhar,
que reduz a pressao.

Zona de descarga en el centro del talén
para prevenir una posible inflamacién.

Zona de descarga no centro do calcanhar para evitar
uma possivel inflamacdo.

Materiales que descargan constantemente cargas
electroestaticas al suelo, haciéndolas compatibles
con todos los modelos ESD de BASE PROTECTION.

Materiais que descarregam constantemente cargas
eletrostaticas no solo, tornando-os compativeis
com todos os modelos BASE PROTECTION ESD.

La plantilla de Scan&Fit, combinada con tu calzado de Base Protection, mantiene la certificacion de tu calzado,
de acuerdo con las normativas EN IS0 20345 2011 Y EU 425 2016. Todas las plantillas Scan&Fit cuentan
con certificacién CE, como dispositivo médico de clase 1, segun el reglamento (EU) 2017/745.

A palmilha Scan&Fit, em conjunto com o seu calcado Base Protection, mantém a certificacdo do seu calcado,
de acordo com as normas EN ISO 20345 2011 e EU 425 2016. Todas as palmilhas Scan&Fit tém certificacdo CE,
como dispositivo médico classe 1, de acordo com o regulamento (UE) 2017/745.
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PLANTILLAS
PALMILHAS

Air)

RECORD

oryn

DISPONIBLES
CON ENTREGA INMEDIATA

DISPONIVEL
COM ENTREGA IMEDIATA

Dry’n Air’

@

RECORD ESD

B6300 | Sizes:34-49

PLANTILLA DRY’N AIR RECORD
Para lalinea Record

Plantilla anatémica con recirculacién del aire.

Mdxima transpirabilidad y pies secos:

¢ Realizada en PU antibacteriano*;

e Dotada de un sistema de canales y perforaciones que
favorece la circulacidn del aire entre el pie y la suela;

e (racias a su espesor, eleva el pie por encima de la suela
eliminando el efecto “compartimento hermético”;

¢ Plantilla en tejido.

Utilizar para sustituir la plantilla que trae el calzado.

PALMILHA DRY’N AIR RECORD

Para a linha Record

Palmilha anatémica com recirculacdo de ar.

Maxima transpirabilidade e pés secos:

e Fabricada em PU* antibacteriano;

e Equipada com um sistema de canais e perfuracdes que
favorece a circulacdo de ar entre o pé e a solg;

e (Gracas a sua espessura, eleva o pé acima da sola
eliminacdo do efeito “compartimento hermético”;

e Palmilha téxtil.

Use para substituir a palmilha que acompanha o sapato.
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B6305 | Sizes:34-49

PLANTILLA DRY’N AIR RECORD ESD
Paralalinea Record

Maxima transpirabilidad: gracias a su sistema
incorporado de conductos y orificios, se crea un flujo

de aire entre el pie y la planta del pie evitando el efecto
“compartimento hermético”.

Disipacion electrostatica: gracias a su baja resistencia
eléctrica, la plantilla descarga constantemente

la electricidad estatica acumulada en el cuerpo humano
hacia el suelo.

Revestimiento antiolor: previene la proliferacion de
microorganismos responsables de malos olores y micosis.

PALMILHA DRY’N AIR RECORD ESD
Para alinha Record

Maxima transpirabilidade: gracas ao seu sistema de
condutos e orificios, um fluxo é criado de ar entre o

pé e a planta do pé evitando o efeito “compartimento
hermético”

Dissipacdo eletrostatica: gracas a sua baixa resisténcia
elétrica, o modelo descarrega constantemente
eletricidade estatica acumulada no corpo humano

para o solo.

Forro antiodor: evita a proliferacdo de microorganismos
responsaveis por maus odores e infeccdes fungicas.



Dry’n Air’

OMNIA
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Dry’n Air’

@

OMNIA ESD

B6307 | Sizes: 36-50

PLANTILLA DRY’N AIR OMNIA
Para todos los calzados Base Protection, excepto
para los modelos de la gama Record y modelos ESD

e Maxima transpirabilidad: gracias a su sistema
incorporado de conductos y orificios, se crea un flujo
de aire entre el pie y la planta del pie evitando el efecto
“compartimento hermético”.

e Efecto antiestatico.

e Permufado.

PALMILHA DRY’N AIR OMNIA
Para todos os calgados de Base Protection, exceto
para modelos da gama Record e modelos ESD

e Maxima transpirabilidade: gracas ao seu sistema
de dutos e orificios, um fluxo é criado de ar entre
o pé e a planta do pé evitando o efeito
“compartimento hermético”

e Efeito antiestatico.

e Perfumada.

B6306 | Sizes:36-50

PLANTILLA DRY’N AIR OMNIA ESD
Para todos los calzados Base Protection, excepto para
los modelos de la gama Record

e Maxima transpirabilidad: gracias a su sistema
incorporado de conductos y orificios, se crea un flujo
de aire entre el pie y la planta del pie evitando
el efecto “compartimento hermético”.

e Disipacion electrostatica: gracias a su baja resistencia
eléctrica, la plantilla descarga constantemente
la electricidad estatica acumulada en el cuerpo humano
hacia el suelo.

e Antibacteriano*.

PALMILHA DRY’N AIR OMNIA ESD
Para todos os calgados de Base Protection, exceto
para modelos da gama Record

e Maxima transpirabilidade: gracas ao seu sistema
de dutos e orificios, um fluxo é criado de ar entre
0 pé e a planta do pé evitando o efeito
de “compartimento hermético”.

 Dissipacdo eletrostdtica: gracas a sua baixa resisténcia
elétrica, o modelo descarrega constantemente
eletricidade estdatica acumulada no corpo humano
para o solo.

e Antibacteriana*.
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PLANTILLAS

PALMILHAS

Dry’n G,etirlS

WOMAN: B6303 | Sizes: 35-42
MAN: B6304 | Sizes:36-48

PLANTILLA DRY’N AIR GEL WOMAN

PLANTILLA DRY’N AIR GEL MAN
Para todos los calzados Base Protection, excepto
para los modelos de la gama Record y modelos ESD

Mejora la ergonomia y la absorcién de energia:

¢ Disipa lateralmente la energia producida debido
al impacto o al andar.

¢ Provista de un sistema de canales y agujeros
que asegura al pie un ambiente antibacteriano
y un agradable perfume.

SOLA DRY’N AIR GEL WOMAN

SOLA DRY’N AIR GEL MAN
Para todos os calgados de Base Protection, exceto
para modelos da gama Record e modelos ESD

Melhora a ergonomia e a absorcdo de energia:

e Dissipa lateralmente a energia produzida devido ao

impacto ou ao andar.

* Dotada de sistema de canais e furos que garante
ao pé um ambiente antibacteriano e
um perfume agradavel.
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DISPONIBLES
CON ENTREGA INMEDIATA

DISPONIVEL
COM ENTREGA IMEDIATA

SuperComfort

Shock Transfer area of pressure
absorbing on the bottom

B62001 | Sizes:39-47
PLANTILLA SUPER CONFORT

Para todos los calzados Base Protection, excepto
para los modelos de la gama Record y modelos ESD

¢ Antibacteriano*.

PALMILHA SUPER CONFORTO
Para todos os calgados de Base Protection, exceto
para modelos da gama Record e modelos ESD

¢ Antibacteriana*.
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Matthias
Hartmann

N orthopadie & sport

Matthias Hartmann Orthopéadie + Sport GmbH

CERTIFICACIONES

Schelde-Lahn-Str. 20 - D-35713

Hiffzz)”hai“'%adh“hof Adaptacién de la plantilla ortopédica a medida,
INTo@secosol.de .
Www.hartmann-os.com conforme a la normativa europea DGUV112-191.

CERTIFICACOES

Adaptacdo da palmilha ortopédica a medida,
de acordo com o regulamento europeu DGUV112-191.

CORDONES s
p—t CON ENTREGA INMEDIATA
CORDOES i

COM ENTREGA IMEDIATA

Disponibles en dos medidas:

e 100 cm (para calzado bajo)

e 120 cm (para calzado alto)
Disponivel em dois tamanhos:

e 100 cm (para sapatos baixos)
e 120cm (para sapatos altos)
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CALCETINES s
CON ENTREGA INMEDIATA
M E l A S DISPONIVEL
COM ENTREGA IMEDIATA

SAFETY 600 SOCKS

Tejido tipo malla: maxima transpirabilidad
Costura plana: evita presiones e irritaciones
Puntera/Talon reforzado

Banda elastica: ajuste confortable
Indicador de talla

mrwNR

Tecido tipo malha: maxima transpirabilidade
Costura plana: evita pressdo e irritacdo
Biqueira/calcanhar reforcado

Faixa elastica: ajuste confortavel

Indicador de tamanho

nvhwneR

600 LONG

TALLAS
TAMANHO

D (D) (D) G

600 SHORT

SAFETY 400 SOCKS

1. Puio elastico sin presion

2. Banda elastica: ajuste confortable
3. Puntera/Taldon reforzado

4. Relleno suavey transpirable

1. Punho elastico sem pressdo

2. Faixa elastica: ajuste confortavel

3. Biqueira/calcanhar reforcado

4. Acolchoamento macio e transpiravel
400 LONG

TALLAS

TAMANHO

400 SHORT

CEEED =D @ED
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CINTURON  =oes,
D E Sap 0 B TE gglsllyfll\\lll;/HEIéGA IMEDIATA
DE ESPALDA

FAIXA N

DE PROTECAD

LOMBAR

TALLAS El uso de la faja guarda-espaldas ayuda a proteger la regién sacrolumbar
TAMANHO durante el levantamiento de cargas. Ayudando a prevenir lesiones

en la columna vertebral. Debe ser usada solamente durante la carga,
S 66-81 cm . .

cuando no se esté levantando nada debe soltarse o aflojarse.
M 81-96cm . . S .
L 96-119 cm Esta faja dgbe usarse sollamente después de haber recibido entrenamiento
XL 119-142 cm en el manejo de mercancias.

XXLU 142-165cm

0 uso da faixa de protecdo lombar ajuda a proteger a regido lombossacral
durante o levantamento de pesos. Ajudando a evitar lesdes na coluna.

Deve ser usado apenas durante a carga, quando nada estiver sendo levantado
deve ser solto ou afrouxado.

Este cinto deve ser usado somente apds receber treinamento

no manuseio de mercadorias.
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Base

feel the comfort —
Base Protection Group, S.A.

Base Protection Group, S.A.
Poligono Egiburuberri, 5

20100 ERRENTERIA

T 943316990 -902 363 336

F 943317878

E info.iberia@baseprotection.com
W www.baseprotection.com
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